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1.0BIIASI XAPAKTEPUCTHUKA ITPOI'PAMMBbI

1.1. ean peasu3anuu NporpaMmbl «MeaMUMHCKUH aHIVIMHCKHI.

IleJb IOMONHUTENBHOTO MHPOGECCHOHANBHOTO 00pasoBaHus IO IPOrpamMme
obyuenus (TOBBILEHUs KBaIMQuKarmuy) «MeIuUMHCKAN aHIIHACKUE» - IOATOTOBKA
KBaJTM(QHUIMPOBAHHOTO Bpadya-CIIeHaIiCcTa, OONafalolero CHCTeMOH TI'yMaHHTapHBIX U
TEXHIYECKUX 3HAHHUH U NpO(EeCCHOHATBHBIX KOMIIETEHIUH, COCOOHOrO U IOTOBOTO IJIA
CaMOCTOATENIBHOM TMpO(EeCCHOHANBHON [EATENBHOCTH B YCIOBHUAX K  BBIIOJHCHHIO
CIeLHAIM3MPOBAHHEIX BEICOKOTEXHOJIOTHIHBIX THATHOCTHYECKHUX UCCIIE[OBAHHH.

3agaun oOpa3oBaHUs Bpaya-OpAHHATOpA:

L. CoopmupoBaTh OOIIMPHBIA ¥ DIy6oKmi o0beM 6a30BBIX, (yHIaMEHTAIBHBIX
MEIUIIMHCKUAX 3HAHUH, (QOPMHPYIOIINX NPOpeCcCHOHAIbHBIE KOMIICTCHIMH aclIUpaHTa,
CIIOCOGHOTO YCIIENIHO pelaTh CBOU NPO(ECCHOHANBHbIE 3aIadH.

2. ChopMHpOBaTh U COBEPLICHCTBOBATh IPOMECCHOHAIBHYIO IOTOTOBKY OpAMHATOPA,
06Iaaf0IIero KIMHUYECKAM MBIIIIEHUEM, XOPOLIO OPHEHTUPYIOIIErocs B CIOXKHOH
I[1aTOJIOIMH, UMEIOIIET0 3HaHUS CMEXHBIX JUCIIUIIINH.

3.  IToAroTOBUTH CIIELMANUCTa K CAMOCTOSTENBHON NPO(ECCHOHAIBHON AESTENIbHOCTH,
CIIOCOOHOTO YCIIEIIHO peIlaTh CBOU MPOQECCHOHANBHBIC 3a/add: YMEIOIIEro MpOBECTH
i bepeHIaTbHO- AMarHO CTUYECKUH TTOHCK.

ITpu 5TOM 3aga4eil TUCIUIUIMHEL ABISETCS (OPMUPOBAHKE OCHOB!

— A3BIKOBOM M PeYeBON KOMIIETEHIMH, IMO3BOJIIOIUX HCIIONB30BaTh HHOCTpPaHHBIA

S3BIK VTS TIONy9eHHs PO(peCCHOHATBHO 3Ha9MMON HHPOPMALIHY, UCIIONB3Ys Pa3HBIC

BHJIBI UTSHUST;

— KOMMYHMKATHBHOM KOMIIETEHIIMH, IIO3BOJISIOIIEH y4YacTBOBAaTh B IIMCbMEHHOM H

YCTHOM NPO(eCCHOHATBHOM OOLIEHMH Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE;

— COIMOKYNBTYpPHOM KOMIIETEeHIMH, obecrednparomell a(QpexTuBHOe Y4acTHE B

OOIIEHNH C MPEACTaBUTEIIMU APYIUX KYJIBTYD.

1.2. Ilnanupyemblie pe3yJbTaThl 00y4eHHs
' BBINYCKHUK, OCBOMBIIHE IPOrpaMMy [OBBIIICHHs KBaTH(GUKALMH, TOJDKEH 00/aaTh
001enpodeCCHOHATFHBIMU KOMIIETEHIIUAMMU:

¢ TOTOBHOCTBIO K paboTe B KOMAaHJE, K OTBETCTBEHHOMY YYacTHIO B IONHTHYSCKOH
KU3HU, CIIOCOOHOCTBIO K KOONEpalMu C KOJUIETaMH, YMEHHEM aHaJIM3UpOBaTh
3HAYMMBble IIONUTHYECKHEe COOLITHS, B TOM 4dHCIe B 0OIacTd 3[paBOOXPaHEHHS,
BIAJEHHEM TIOJUTHIECKOM KyJIbTYpO#, BIaJeHHEM CIOCO0aMH paspelIeHUs
KOH()IMKTOB, yMEHHEM OpPTaHU30BaTh PabOTy MCIIONHUTENEH, HAXOMUTh U IPUHIMATD
yIpaBIE€HYECKHE DPELIeHNs] IPH Pa3sIUYHBIX MHEHUSX, [PHHMMATh OTBETCTBEHHBIC
pElIeHHs B paMKaxX cBoel IpoQeCCHOHAIBHOM KOMIICTEHIINY;

¢ CIOCOGHOCTBIO B YCTOBHAX pAa3BUTHS HAyKH H H3MEHSIOIIEHcs COLMANbHOMU
PAaKTHKHA K TIepeolleHKe HAKOIUICHHOK OIBITA, aHANM3Y CBOUX BO3MOXHOCTEH,
IPHOGPETEHNIO HOBBIX 3HAHH, WCIIONB30BAHHUIO pPasNUYHBIX (OpM o0OyueHus,
MH(POPMAIFIOHHO-00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJIOTH;

o BIAJEHMEM KOMIIBIOTEpHOH TEXHHKOM, MENUKO-TEXHHIECKOM — ammaparypox,
TOTOBHOCTEIO K pabote ¢ HH(OpMaIUEH, OIYyIEHHON U3 Pa3IMIHBIX MCTOYHUKOB, K
IPUIMEHEHHUIO COBPEMEHHBIX HHG)OPMAIMOHHBIX ~TEXHONOTHH [HA  PEIICHMA
mpodeCcCHOHANBHBIX 337134,



M3yueHue HMHOCTPAHHOTO s3bIKa HeoOXoguMo i (GOpPMUpPOBaHHS —JPYruX
po(eCCHOHATIBHBIX KOMIIETCHIMH, a HMEHHO: NPO(HIAKTHYeCKas IesITeNIbHOCTS,
JUArHOCTHYeCKast JIESATETHbHOCTD, IICHXOJIOTO-TIeAarornyecKas JIeSITEIbHOCT,
OpraHU3al[MOHHO-YIIPABIECHYECKAs IEATEIBHOCTE.

JoJIsKeH 3HATh:

3HaTh:

-nexcudeckuit MUHUMYM B 00beMe 4000 y4eGHBIX JIEKCHYECKHX €IMHMIl 00LIero u
TePMHHOJIOIHYeCKOr0 XapaKTepa (711 HHOCTPAHHOTO S3bIKa);

-OCHOBHYIO MEIHIMHCKYI0 U (papManeBTHYeCKyI0 TEPMHHOJOIHMI0 Ha HHOCTPAaHHOM
A3BIKE;

YmeTs:

-HCIIONB30BaTh He MeHee 900 TepMUHOIOTHYECKUX SAUHHI] U TEPMHUHO-3JIEMEHTOB;
Bnaners:

-MHOCTPaHHEBIM SI3BIKOM B 00beme, HeOOXOAHMMOM /JIsi BO3MOKHOCTH KOMMYHHKA-
UM ¥ NoJyYeHHs1 nHGOopMaLHH U3 3apYOeKHBIX HCTOYHHKOB.

1.3. HopMaTHBHBIH CPOK OCBOEHHS POrpaMMbI
36 yacos.

1.4. ®opma o0yueHus

Ounast, C YaCTUYIHBIM OTPBIBOM OT PabOTHI.



2. TPEBOBAHUSA K COAJEPXKAHUIO ITPOI'PAMMbI

2.1.YueOHBIN MJIaH
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Teno yenoseka. 4 4 Brimonnenue 3agaHUM
Metonsl UcciieqoBaHUT 10 BEIOODY
IIpenoaBaTes
ITumeBapurenbHas 4 4 BrinonHenue 3anaHuAM
CUCTEMA. 10 BEIOOpY
Tepanus IpenoaaBaTess
Cepneuno-cocynucras 4 4 Brimonnenue 3amaHuit
cUCTEMA. 10 BEIOOpY
Xupyprus. MpenogaBaTess
JIpIxarenpHas cCucTeMa 4 4 Brinonsenue 3agaHuM
OHOOKpUHHASA CUCTEMA. 10 BEIOODY
npernojaBaTes
Hepsnas cuctema 4 4 BrinonHenue 3ajlaHuM
MoueniojioBas CUCTEMa. I10 BBIOOPY
IpernojgaBaTess
BapuaruBHas 4yacTh
Teopus 1 MpakTUKa 12 12 ITicbMEHHBIA U yCTHBIN

NIepeBOia MENULIMHCKOM
JINTEPaTypPhl

MepeBo/l, yIIPaXKHEHUS

Komnonent C3OMMUIL

HroroBasa arrecranus

Ko
HTD
ollb
HEI

nep
€BO

OKcriepTHas OIEHKa
KBTI (PUKAIIMOHHON
paboTsl




HUTOIO:

36

34




2.2. Copep:xanne yueGHOIo MOIYJIst

IIporpaMMa COCTOMT M3 OJHOTO MOJIYJS, BKIIIOYAIOINETO B CeOsl MPaKTUUECKHE
3aHATHS, a TaKke IIpY IIOArOTOBKE K KOHTPOJIBHOMY II€PEBOAY BEHIIONHEHHE
CaMOCTOSITETIBHOM  paboThl  cinymarensiMu. KOHTponb  pe3yinsraroB  oOydeHHs
(koMIIeTEHIMM, 3HAaHWH ¥ yMEHHI) JOIHYHO 3aBEpIUAET OCBOEHHE y4eOHOIo MOy,
KaK OTHOCHUTEJIBPHO aBTOHOMHOM IMIAKTHYECKOIO E€IWHUIIBl IPOTrPAaMMBI ITOBBIIICHHMS
KBaJIA(DUKALIHH.

IIpenmonaraeMple JIEKCHUECKUAE TEMBI IS IPAKTHYECKUX 3aHATHIH:
1. Tenmo uenmoBeka.
2.MeTonsl UccleIOBaHUIA.
3.IIueBapurtenbHas CUCTEMA.
4. CepmeyHocOCyIHCTast CUCTEMA.
5.Je1xarenbHas cucTeMa.
6. HepBHas cucrema.
7.OHOOKpUHHAS CHCTEMA.
8. MouenonoBasi cucTeMa.
9. Tepamusi.
10. Xupyprus.

IIpumep IMaaKTHYECKNX MATEPUAJIOB PAKTHYECKUX 3aHATHIA.

B xypce OymyT Takxke paccMaTpHBaThCS OCHOBHEIE IIPaBHjIa YTEHHS aHDIHMHACKHX
IJIACHBIX U COINIACHEIX, IPOOJIEMBI IEPEBO/ia CIIEIIMAIBHOW MEIUIIMHCKOM JIMTEpaTypEl,
0COOEHHOCTH AHIVIMHMCKOM TI'paMMaTHKH: CHCTEMBI apTUKIEH, BpeMeH, aKTUBHBIA H
IIACCHUBHEIN 3aJI0I, IPUYacTUl, repyHIus, HHOUHUTHBA.

TexcT, KOTOpEIA BKIIFOYAaeT OCHOBHYIO CMBICIOBYIO MH()OPMALMIO HPAKTHIECKOTO
3aHATHS, U NPEJHa3HauYeH JJIs pa3sBUTHs HAaBBIKOB YCTHOH peun. B Tekcre comepxarcs
pedeBele 00pasLBl U IIAOIOHBI, KOTOPhIE MOTYT ObITH MCIIONB30BAHEI OOYYAOIIIMUCS
IJIS IIOCTPOEHMSI COOCTBEHHOI'O MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3hIBAHMS 10 JAHHOU TEME.

CucTema MMocIeTeKCTOBBIX YIPaXXHEHHH TaK)Ke HAlpaBJIeHA Ha PA3BUTHE HABBIKOB
Pa3TOBOPHOM PEYH: COCTABICHHE MOHOJOTMYECKOTO U JAUAJOIMYECKOIO BBICKA3LIBAHMS
II0 M3y4aeMoi TeMe, (GOpMHUpPOBaHIE YMEHHUH BBIPa3sUTh CBOE COOCTBEHHOE OTHOLIEHME
K obcyx1aemMoii mpoGieme.

I. Read and translate the text.

MEDICAL SCHOOL IN THE UNITED KINGDOM

In the United Kingdom, medical school generally refers to a department within a
university which is involved in the education of future medical practitioners. All leading
British medical schools are state-funded and their core purpose is to train doctors on
behalf of the National Health Service.

In the United Kingdom students generally commence their medical studies without any
preliminary higher education, typically at the age of eighteen or nineteen. This contrasts
with the U.S. system, where a preliminary bachelor’s degree is required for entry to
medical school. Entry to British medical schools is very competitive. Courses last five
or six years. The medical education itself takes five years, consisting of an aggregate of
2 years of preclinical training in an academic environment and three years of clinical
training at a teaching hospital; the way these two elements are integrated varies between
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medical schools. Medical schools and teaching hospitals are closely integrated. After
successful completion of clinical training a student graduates as a Bachelor of Medicine,
Bachelor of Surgery.

Applications for entry into medical school are made through the Universities and
Colleges Admissions Service. UCAS generally allows students to apply for up to five
places at different universities, however applicants for medical school may use only
four of these places for medical courses; the remaining one must be left blank or be
used to apply for non-medical courses, with many students applying for courses in
biomedical science, medical genetics, etc. as insurance options. Most UK medical
schools now also require applicants to sit additional entrance tests such as the United
Kingdom Clinical Aptitude Test (required by 23 universities) and the BioMedical
Admissions Test (required by 5 universities). As of 2008 there were approximately 8000
places for medical students annually, 3500 more than there were 10 years ago.

Medical school is extremely competitive in the UK with as many as sixteen students
applying for just one university place.

Text vocabulary

* medical school ¢ BbIcIIee MeAUIUHCKOE y4eOHOe 3aBeieHre, METULUHCKIN (HaKyIBTeT
* Universities and Colleges Admissions Service * Komwuccus mo mnpumeMy B
YHUBEPCUTETHI U KOJIIEIKH

* medical practitioner ¢ Bpa4-TeparesT

* National Health Service * I'ocynapcTeennast ciryx0a 30paBOOXpaHEHMs

* to commence * HaYUHATh

* bachelor’s degree * crenens Gakanaspa

* teaching hospital * 6a30Bast OonpHUIA (MEIUIIMHCKOTO YUeGHOTO 3aBEIEHMS)

* Aptitude Test ¢ TecT Ha BBIABIEHHE CHOCOOHOCTEM (IpH OLEHKE MPO(ECCHOHATBHOM
IIPUTOHOCTH)

* competitive * KOHKYPCHBII

II. Answer the questions.
1) What does medical school in the UK refer to?
2) Are leading British medical schools state-funded or private?
3) At what age do students start medical education in the UK?
4) Is entry to British medical schools very competitive?
5) How long do courses last?
6) How do students apply to medical schools?
7) To how many universities are students allowed to apply at a time?
8) Do medical schools now also require applicants to sit additional entrance tests?

III. Compare medical education in the United Kingdom and Russia on the
following issues:
1. type of educational establishment
2. financing
3. age of entry
4. period of studies



5. procedure of application
6. entrance to a medical school (exams, tests).

IV. Learn the following proverbs. Think of situations to illustrate them.
1. Repetition is the mother of learning.
2. No pains — no gains.
3. It’s never too late to learn.
4. Knowledge is power.
5. Spare the rod and spoil the child.
6. You can lead a horse to water but you can’t make him drink.

IIpumepbl TECTOBBIX 3aaHHUIA
a. Find pairs of synonyms. Translate them into Russian.

1. health care A. to head

2. to ensure B. death rate

3. to supervise C. life expectancy
4. prevention D. to refer

5. life-span E. health service

6. to direct F. hospital treatment
7. mortality G. prophylaxis

8. inpatient treatment H. to guarantee

b. Insert the missing preposition.
1. Each pregnant woman is guaranteed free medical observation ... the maternity
consultation center.
2. Constitution of the Republic of Belarus guarantees the right ... health protection
to all citizens.
3. Medical research is concerned ... the prevention and treatment of cardiovascular
and oncological diseases, as well as HIV and TB.
4. The work of medical institutions is supervised ... the Ministry of Health of the
Republic of Belarus.
5. Rural health institutions provide people ... routine health checks, maternity care,
immunization, first aid, and treatment of minor injuries.
6. State health care policy of the Republic of Belarus is aimed ... creating conditions
for every person to exercise his / her right to health protection.
7. Special attention is paid ... prophylaxis of diseases.
8. More complex cases can be referred ... the regional hospital.

3. YCJIOBHU S PEAJIN3AITAA ITPOI' PAMMBI
3.1. MaTepua/ibHO-TEXHHYECKHE YCJIOBHS PeaiM3alHi MPOrPaMMbI
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HanmeHoBaHUE Bun HanmMmenoBanue
CHEIMaTN3UPOBAHHBIX |3aHATHH 000opymOBaHUs,
ayluTOpUit IIPOrPaMMHOTO
obecIieueHus
1 2 3
Aynutopuu [TpakTuyeckue 3aHATUSL KommnsroTep,
MYJIBTUMEIUHOE
obopyznoBaHue
bubnuorexa [TpakTHyeckue 3aHITHS [TepconanbHbIe
ITonroroska KOHTPOJIBHOTO | KOMIIBFOTEPHI 110 KOJIAYECTBY
nepeBoaa 00y4aromuxcs

3.2. YueOHO-MeTOAMYECKOE OOecnieyeHue MPorpaMmbl
JIuteparypa:
Cnucok 0CHOBHO# JTHTEPATyPhI

1. Wallwork, Adrian English for Writing Research Papers / Adrian Wallwork. —
Springer, 2011. IlepeBon 3arnaBust: AHIIAWCKWH SI3BIK IS HAIICAHUS HAyIHO-KC-
CIIEIOBATENBCKUX paboT
2. Freeman, Jenny V. How to Display Data / Jenny V. Freeman, Stephen J. Walters,
Michael J. Campbell .— Malden; Oxford ; Carlton : Blackwell Publishing,
2008. — 224 p IepeBox 3antaBust: CriocoOb1 0ToOpaXkeHUsT TaHHBIX
3. Reekers , Jim A. Presenting at medical meetings / Jim A. Reekers . — Berlin :
Springer, 2010. — 103 p. IlepeBox 3armaBus: MenuiuHCKre KOH(DEpEHINU U TIpe-
3CHTALNH
4. Rogers, Silvia M. Mastering Scientific and Medical Writing: a Self-help Guide /
Silvia M. Rogers. — New York; Heidelberg ; Berlin : Springer-Verlag, 2007. — 164
p. IlepeBox 3araBus: Hayunas u meguuuHckas padora. ITocobue mo camomonro-
TOBKE
5. How to Present at Meetings / ed. George M. Hall, Neville Robinson. — Wiley-
Blackwell, 2012. — 106 p. IlepeBon 3amtaBusi: Kak BEICTyIaTh Ha KOHPEPEHIIUN
6. Peacock, Janet L. Oxford Handbook of Medical Statistics / Janet L. Peacock,
Philip J. Peacock. — Oxford University Press, 2010. — 544 p. IlepeBox 3arnaBus:
Oxcdopackoe pyKOBOACTBO 10 MEIUIIMHCKOM CTaTHUCTHKE

Cnucox JONONHUTENILHOM JTUTEpaTyphI
1. Eric H. Glendinning, Ron Howard Professional English in Use
.Medicine.Cambridge University Press, UK, 2012.-175c.
2. Dr.med. Christian Hrdina und Robert Hrdina Scientific English fiir Mediziner und
Naturwissenschaftler Formulierungshilfen fur wissenschaftliche
Arbeiten,Publikationen und Vortrdge, zweite erweiterte Auflage Berlin-Miinchen-
Wien-Ziirich-New York, Langenscheid, 2009-216c.
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3. Michael Nnaji, Gerd Jiirgen Meyer Englisch fiir Mediziner Case Presentation
Verlag Hans Huber, Bern, Germany,2009-156c.

4. Medizinisches Englisch pocket,Verlag Bérm Bruckmeier, Griinwald, 2013-345c.
5. B.K. Kono6aeB AHmuiCKuit i Bpade:ydeGHMK I MEJUIMHCKUX BY30B U IIO-
CIEQUIIOMHON IToAroToBkH cnenuanuctoB. CI16, Crnerymut, 2013-445¢.

6. B.K.Kono6aes Kpatkuii Kypc rpaMMaTiKy aHIIMHACKOrO S3bIKA. Y4eOHO-MEeTOI -
yeckoe rmocobue s cTyneHToB MeacnenuansaocteiiCI16,2011-99¢.

7. TYO.po3mnosa, B.I. Mauinosa English grammar Reference and practice. Yue6H0e
nocobue Ui CTapIIEKIACCHAKOB M CTYAEHTOB Hes3bIKOBBIX BY30B ¢ yriy6neHHBIM
H3y4yeHueM aHmuickoro s3bika CII6, 1996-335¢.

HNHTepHeT HCTOYHHKH

3. http://www.google.ru; http://www.rambler.ru; http://www.yandex.ru / TTouckoBsle
cucteMbl Google, Rambler, Yandex

4. http:// www.ru.wikipedia.org; http://www.wikipedia.org / CBo6omHas SHIUKIONE-
ISl THTEPHETA.

5. http:// www.multitran.ru / MynsTUMeIUiHEIA ClOBaph IIE€peBOA CIOB OHJIAMH
(aHDIHiiCKUH, HEMeNKui, GpaHIly3CKUM, NCIIaHCKUH, UTANIbIHCKHIA, adhpuKaaHC U
IIp. SI3BIKH).

6. http://www.sciencedirect.com / M3narensctBo «Elsivery

7. http://www.med.ru/ Pycckuit MenuuuHCKuit cepsep

8. http://www.medmir.com/ O630pbl MHPOBBIX MENUIUHCKHX >XKypHAIIOB HAa pycC-
CKOM SI3BIKE

9. http://www.scopus.com/home.url / Basa pmauHHBIX pedepaToB M IUTHPOBAHHUS
Scopus

10. http://www.ebm—guidelines.com / PykoBoacTBa 110 MeuLnuHe

11. http://www.guidelines.gow / MexnyHaponHble pyKOBOACTB IO MeIULIAHE

12. http://www.ncbi.nlm.nih.gov/sites/entrez/ PubMed BcemupHras 6a3a faHHBIX CTa-
Tel B MEIUIIMHCKUX JXXypHAIax

13. http://www.iarc.fr / I3natenscTBo BecemMupHO# opranusanuy 34paBoOXpaHeH s

14. http://www.who.int / BcemupHas opranusanus 31paBooXpaHeHHs

15.

16.

17.

18.

Ciymarenu nukna OyZyT HMETh OOCTYN K 3JIEKTPOHHEIM pecypcaM OHMONHOTEKH

C3OMMUI],
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4. OHNEHKA KAYECTBA OCBOEHMUS ITPOT'PAMMBI

4.1. @®opmBbl TeKyIIero KOHTPOJIsi 3HAHHI M HTOrOBOM aTTeCTALMH

Texymuit KOHTpONs 3HAHUH IPOBONUTCS O MHAUBHAYaNTbEHBIM 3aJaHHAM IIO
BBIOOPY mpemozaparens. VIHIUBHAyanbHbIE 3aJaHUs MOTYT BKJIIOYATh KOHTPOIBHBIE
BOIIPOCEI U TECTBI, IPAKTUYECKUE U CUTYAIl[HOHHEIE 3aa4H.

Wrorosas arrecranus 1o mporpamMme IpoBOAUTCS B (OpMe 3KCIEPTHOH ONEHKH
KOHTPOJIBHOTO IepeBoxa. Momynb comepuT 00beM BpeMeHW Ha IIOATOTOBKY H
BBINIOJIHEHHE KOHTPOJILHOIO IIEpeBo/ia: 2 ayIUTOPHEIX Yaca.

4.2. ®opma J0KyMeHTa, BbIIaBaeMOro 0 pe3y/bTaTaM OCBOEHHSI NporpaMmabl
Ciyimarenro, OCBOMBIIEMY Y4eOHBIN ILIaH, OCBOHMBIIEMY 3aIlJITAaHUPOBaHHbBIE

npodeccroHaNTbHbBIE KOMIIETEHIMN U YCIIELIHO IIPOILELIEMY UTOTOBYIO aTTECTAIIHIO IO

IIporpaMMe IIOBBIIICHHS KBAIU(QHUKAIMK, BBIAACTCS YHOCTOBEPEHHME O IPOXONKICHUM

TIOBBIIIEHUH KBATU(QHKALMH YCTAaHOBIEHHOTO 06pasIa:

«MenuIHCKHI aHIIUICKAI)

S. COCTABUTEJIHA TPOI'PAMMBI

Ne | @amunus, |Yuenas 3aHrMaeMast MecTto paboTsl
. | AMS, CTEIIeHb, TOJKHOCTD
OTYECTBO 3BaHUe
OBI'Y «C3OUMII umenn B.A.
1. |JIpmkanb K.}.H., AnmasoBay, kadenpa
T.B. JIOLIEHT HoneHt [IEJArOruKY U TyMaHHUTapHBIX
HayK
OBI'Y «C3OUMII umenu B.A.
2. Porosas O.T I.ILH., 3aBeﬂy}omua;1 AnmazoBay, kadenpa
npodeccop kadempoit [IEeJAroT¥KU U TyMaHUTapHBIX
HayK
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